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Act on Regulation, Etc. of Emissions From Non-road

Special Motor Vehicles
CER+tEHEHA —+HAEREESL+—5)
(Act No. 51 of May 25, 2005)
FE—E KA
Chapter I General Provisions
(H1)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to reduce emissions from non-road special
motor vehicles and thereby protect the health of the people from air pollution
and preserve their living environment, through setting technical standards for
specified engines as well as non-road special motor vehicles and imposing
necessary regulations on the use of non-road special motor vehicles, among
other measures.

(E#%)
(Definition)
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Article 2 (1) In this Act, "non-road special motor vehicles" shall mean motor
vehicles provided for in Paragraph 2 of Article 2 of Road Vehicles Act (Act No.
185 of 1951) (except those used for operation as provided for in Paragraph 5 of
the same Article) that are enumerated in the following (except equipment
manufactured for the purpose of being moved on land by being drawn
therewith and those specified by Cabinet Order).
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(i) Large-sized special motor vehicles and small-sized special motor vehicles
provided for in Article 3 of Road Vehicles Act;
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(i1) Motor vehicles that fall under the category of construction machinery
provided for in Article 2 of the Construction Machinery Hypothecation Act
(Act No. 97 of 1954) (except those enumerated in the preceding Item) and
other motor vehicles which have special structures and which shall be
specified by the Cabinet Order.
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(2) In this Act, a "specified engine" shall mean an engine which is installed in a
non-road special motor vehicle and a device which is installed in one united
body therewith and which is specified in the Ordinance of the competent
ministry.
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(3) In this Act, "emissions from non-road special motor vehicles" shall mean
substances such as carbon monoxide, hydrocarbon and lead generated by use of
non-road special motor vehicles which may possibly cause damage to the
human health or living environments of persons and which shall be specified

by Cabinet Order.

(HDEH)
(Responsibility of the State)
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Article 3 The State shall endeavor to promote measures for prevention of air
pollution caused by emissions from non-road special motor vehicles and will
include ensuring international cooperation in relation to reduction in emissions
from non-road special motor vehicles, raising public awareness and diffusing
knowledge concerning restraints on emissions from non-road special motor
vehicles.

(FEH K OERNEDOFH)
(Responsibility of Business Operators and Users)
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Article 4 (1) A business operator that engages in the manufacture etc. of non-
road special motor vehicles (referring to a person who conducts the



manufacture or import (hereinafter referred to as the "manufacture etc." ) of
non-road special motor vehicles (referring to a person who manufactures or
imports non-road special motor vehicles as his/her business: the same shall
apply hereinafter) shall, when conducting the manufacture etc. of non-road
special motor vehicles that are discharged when the non-road special motor
vehicles of which he/she conducted the manufacture etc. are used.
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(2) A person who uses a non-road special motor vehicle shall endeavor to take
appropriate measures to reduce emissions from a non-road special motor
vehicle and shall cooperate with the measures implemented by the State to
prevent air pollution caused by emissions from non-road special motor vehicles.
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Chapter II Specified Engines and Non-road Special Motor Vehicles
B BERSBRORXEES
Section 1 Designation of Type of Specified Engines, Etc.

(5 7 I B 0D Bl AL 1)
(Technical Standards for Specified Engines)
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Article 5 The competent minister shall set necessary technical standards for
specified engines designed to prevent air pollution caused by emissions from
non-road special motor vehicles (hereinafter to be referred to as "technical
standards for specified engines") by the Ordinance of the competent ministry.

(R & R B O B R 7E)
(Designation of Type of Specified Engines)
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Article 6 (1) The competent minister shall designate the type of specified engines
upon receipt of application from the person who engages in the manufacture
etc. of specified engine as his/her business (hereinafter referred to as a
"business operator that engages in the manufacture etc. of specified engines").
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(2) The application for the designation provided for in the preceding Paragraph
may be submitted with regard to specified engines to be exported to Japan by a
person who manufactures as his/her business the specified engines concerned
in a foreign state or a person who has a contract with the above-mentioned
person for the purchase of the specified engines concerned and who exports as
his/her business the specified engines concerned to Japan.
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(3) The designation provided for in Paragraph 1 shall be made by determining
whether the specified engines concerned conform to the technical standards for
specified engines and whether they have uniform performance characteristics
and functions.
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(4) The designation provided for in Paragraph 1 may be made by limiting the
range of non-road special motor vehicles into which the specified engines
concerned may be installed.
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(5) The competent minister may, when the specified engines whose type has been
designated in accordance with the provision of Paragraph 1 (hereinafter
referred to as the "approved specified engines") no longer conform to the
technical standards for the specified engines or no longer demonstrate
uniformity, cancel the approval thereof. In this case, the competent minister
may limit the effective range of the cancellation only to those specified engines
which have been manufactured by the day of the cancellation.
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(6) In addition to the provision of the preceding Paragraph, the competent
minister may in the cases where the designated foreign manufacturer, etc. of
the specified engines (referring to a person provided for in Paragraph 2 and the
type of specified engines that are manufactured or exported by him/her for
which designation has been obtained under the provision of Paragraph 1:
hereinafter the same in this Paragraph) falls under any of the following Items,
cancel the designation granted to the designated foreign manufacturer, etc. of
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the specified engines concerned under the provision of Paragraph 1.
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(i) Where the designated foreign manufacturer, etc. of the specified engines
violates the provision of the Ordinance of the competent ministry based on
the provision of Article 8 (only limited to the portions concerned with the
designation under the provision of Paragraph 1);
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(i) Where the competent minister, in so far as it is necessary for the
enforcement of this Act, has demanded that the designated foreign
manufacturer, etc. of the specified engines submit a report on his/her
business affairs and thereupon the engine manufacturer, etc. concerned fails
to submit a report or submits a false report;
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(iii) Where the competent minister, in so far as it is necessary for the
enforcement of this Act, has ordered his/her officials to conduct an on-site
inspection of the specified engines concerned, books, documents or other
objects at the plants or workplaces of the designated foreign manufacturer,
etc. of the specified engines or at places where designated specified engines
are believed to be stored or interrogate the relevant persons on the spot, and
the inspections are refused, obstructed or evaded and no statement is made
in reply to any questions or a false statement is made thereof.
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(7) Those specific devices provided for in Paragraph 1 of Article 75-2 of the Road
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Vehicle Act that are specified by the Ordinance of the competent ministry,
shall be regarded as designated specified engines as far as the application of
the provisions of Paragraph 1 of Article 10 is concerned, in cases where their
types are designated in accordance with the provision of Paragraph 1 of Article
75-2 of the Road Vehicle Act.

(R & SR B D FR)
(Indication of Specified Engines)
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Article 7 (1) Those who have submitted an application as described in Paragraph
1 of the preceding Article may affix an indication as specified by the Ordinance
of the competent ministry on the designated specified engine he has applied for.
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(2) No one shall affix an indication as described in the preceding Paragraph or
any confusing indication on the specified engines except for the cases as
prescribed in the preceding Paragraph.

(EBE T ~DEME)
(Delegation to the Ordinance of the Competent Ministry)
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Article 8 Except as provided for in this Section, the procedures to be taken for
the designation of the type of specified engines and other matters necessary for
enforcement of the provisions of this Section shall be prescribed in the

Ordinance of the competent ministry.

B SEREREESEORXEHSE
Section 2 Type Notification of Non-road Special Motor Vehicles, Etc.

(R E R ik B B) 30O H i B 4E)
(Technical Standards for Non-road Special Motor Vehicles)
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Article 9 The competent minister shall set the technical standards necessary for
prevention of air pollution caused by emissions from non-road special motor
vehicles for parts of non-road special motor vehicles other than the specified
engines (hereinafter to be referred to as "technical standards for non-road

special motor vehicles") by Ordinance of the competent ministry.

(FFE ek B B) Lo R A s )
(Notification of the Type of Non-road Special Motor Vehicles)

FHok FrEFrk B BB ES RS 1T, £ ORYES IR D K E Ak B B BB URR E
FrE BB L, 2o, SR ER B B & [F— ORI 8T 2 R e Fr ik B 8
HOWTILE DNFEER R A B EEIN R EICHAE T2 b0 0D 2 L2k T 52 &M
TELHLROL XL, FEANTTEDDEZAICLY, RIZEIT 2FHZ % KE
RIS Z & TE D,

Article 10 (1) A business operator that engages in the manufacture etc. of non-



road special motor vehicles may, when he/she installs the designated specified

engines in non-road special motor vehicles of which he/she has conducted the

manufacture etc. and when he/she finds that he/she can ensure that any of
non-road special motor vehicles that belong to the same type as the non-road
special motor vehicles concerned conform to technical standards for non-road
special motor vehicles, notify the matters enumerated in the following to the
competent minister in accordance with the provision of the Ordinance of the
competent ministry.
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(1) Name or an appellation and address, and the name of the representative in
case of a juridical person;
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(i) Name and type of the non-road special motor vehicles concerned;
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(iii) Type of the designated specified engine installed in the non-road special
motor vehicles
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(iv) The way to confirm that any of non-road special motor vehicles that belong
to the type concerned conform to technical standards for non-road special
motor vehicles (hereinafter to be referred to as "the way to confirm").
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(2) Notification in the preceding Paragraph may be performed with regard to
non-road special motor vehicles to be exported to Japan by a person who
manufactures as his/her business the non-road special motor vehicles
concerned in a foreign state or a person who has a contract with the above-
mentioned person for the purchase of the non-road special motor vehicles
concerned and who exports as his/her business the non-road special motor
vehicles concerned to Japan.
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(3) When there is a change in the matters enumerated in Item 1 or 4 of
Paragraph 1, a person who has filed notification in accordance with the
provision of Paragraph 1 (hereinafter to be referred to as "notified business
operators") shall notify any change to the competent minister without delay in
accordance with the provision of the Ordinance of the competent ministry.
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(4) When the competent minister has received notification filed pursuant to the
provision of Paragraph 1, he/she shall notify it publicly. This applies also when
notification has been filed in accordance with the provision of the preceding
Paragraph and when there has been a change in the matter that he/she had
previously notified publicly.

(Bl v & 25 %)
(Duty to Conform to Technical Standards)
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Article 11 (1) When the notified business operator conducts the manufacture etc.
of non-road special motor vehicles for which he/she files a notification in
accordance with the provision of Paragraph 1 of the preceding Article
(hereinafter to be referred to as "type of notified non-road special motor
vehicle"), he/she shall conform to technical standards for non-road special
motor vehicles in respect to the type of notified non-road special motor vehicle
concerned.
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(2) The notified business operator shall conduct an inspection of the type of
notified non-road special motor vehicles of which he/she has conducted the
manufacture etc. to confirm conformity with the relevant standards in relation
to the notification as prescribed in Paragraph 1 of the preceding Article, and
he/she shall compile an inspection record and preserve it pursuant to the

provision of the Ordinance of the competent ministry.

(FrERFR H B L OFRIR)
(Indication of Non-road Special Motor Vehicles)
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Article 12 (1) When the notified business operator has complied with his duty as
prescribed in Paragraph 2 of the preceding Article in respect to the type of
notified non-road special motor vehicle, he/she may affix an indication as
specified in the Ordinance of the competent ministry (hereinafter to be referred
to as "indication showing compliance with standards") on the type of notified



non-road special motor vehicle concerned.
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(2) When a business operator that engages in the manufacture etc. of non-road
special motor vehicles has complied with his/her duty prescribed by the
Ordinance, which duty was required under the Road Vehicles Act pursuant to
the Ordinance of the competent ministry and deemed as equivalent to the duty
prescribed in Paragraph 2 of the preceding Article, he/she may affix an
indication showing compliance with standards on the non-road special motor
vehicles of which he/she has conducted the manufacture etc.
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(3) When a business operator that engages in the manufacture etc. of non-road
special motor vehicles has conducted the manufacture etc. of non-road special
motor vehicles that belong to the same type in the number that is specified by
Cabinet Order or less, taking into account the state of emissions of exhaust
from non-road special motor vehicles and other circumstances (hereinafter to
be referred to "motor vehicles manufactured in smaller numbers") and when it
has been received approval from the competent minister in accordance with the
Ordinance of the competent ministry as complying with the standards set by
the Ordinance of the competent ministry, he/she may affix on such motor
vehicles manufactured in smaller numbers an indication as specified in the
Ordinance of the competent ministry (hereinafter to be referred to "exceptional
case indication of smaller number").
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(4) Except in the case where an indication may be affixed pursuant to the
provision of the preceding 3 Paragraphs, no one shall affix an indication
showing compliance with standards or an exceptional case indication of smaller
number or any other confusing indications.

(i HEZEH IO T Dl )
(Order to Improve Business Issued to the Notified Business Operator)
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Article 13 When the competent minister finds it necessary to ensure that the
type of notified non-road special motor vehicles conforms to technical standards
for non-road special motor vehicles such when as the notified business operator
has violated the provision of Paragraph 1 of Article 11, he/she may issue an
order to the notified manufacturers, etc. concerned ordering him/her to take
necessary measures to improve the way his/her business is conducted such as
the way to confirm conformity with the relevant standards in relation to the

notification as provided for in Paragraph 1 of Article 10.

(FRDEEIL)
(Prohibition of Indication)
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Article 14 (1) In the cases enumerated in each of the following Items, the
competent minister may prohibit the notified business operator from affixing
an indication showing compliance with standards on non-road special motor
vehicles that belong to the type specified in the each Item concerned.
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(1) Where the competent minister finds that all or most of the type of notified
non-road special motor vehicles that belong to the same type do not conform
to technical standards for non-road special motor vehicles: type of the
notified non-road special motor vehicles concerned;
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(i) Where the notified business operator has failed to obey the order issued in
accordance with the provision of the preceding Article: type of the notified
non-road special motor vehicle in connection with which the notified business
operator has failed to obey the order;
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(2) When the competent minister prohibits an indication showing compliance
with standards from being affixed pursuant to the provision of the 2 preceding
Paragraphs, he shall notify it publicly.

(U S R D RE)
(Invalidation of Indication Showing Compliance with Standards)
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Article 15 When the competent minister finds that all or most of the type of
notified non-road special motor vehicles that belong to the same type do not
conform to technical standards for non-road special motor vehicles and notifies
it publicly, the indications showing compliance with standards in connection
with non-road special motor vehicles that belong to the same type of notified

non-road special motor vehicles concerned shall lose their effect.

(EBE T ~DZEE)
(Delegation to the Ordinance of the Competent Ministry)
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Article 16 Except as provided for in this Section, procedures to be taken for
notification of the type of non-road special motor vehicles and other matters
necessary for enforcement of the provisions of this Section shall be stipulated

in the Ordinance of the competent ministry.

B=E MERRBEIECMEADOHIRE
Chapter IIT Regulation Etc. on the Use of Non-road Special Motor Vehicles
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(Regulation on the Use)
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Article 17 (1) Non-road special motor vehicles may not be used unless they have
an indication showing compliance with standards or an exceptional case
indication of smaller number affixed to them, however, this does not apply
when they are inspected before the beginning of use by the competent minister
pursuant to the provision of the Ordinances of the competent ministry and
such non-road special motor vehicles are found to be in conformity with the
technical standards for specified engines and technical standards for non-road
special motor vehicles.
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(2) The provision of the main clause in the preceding Paragraph does not apply
when they are used for tests or research, or when an indication showing
compliance with standards loses its effect after the beginning of use pursuant
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to the provision of the Article 15, or when the Ordinance of the competent

ministry provides otherwise.

(B B M S i 43)
(Order to Conform to Technical Standards)
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Article 18 When the competent minister finds that non-road special motor
vehicles no longer conform to technical standards (meaning technical standards
for specified engines and technical standards for non-road special motor
vehicles) (for motor vehicles manufactured in smaller numbers that have
received approval in accordance with the provision of Paragraph 3 of Article 12,
the standards specified in the same Paragraph: the same shall apply
hereinafter), he may order a user of the non-road special motor vehicles
concerned to perform necessary maintenance on them during a period fixed by
the minister so as to make them conform to the technical standards.
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Chapter IV Registered Inspection Body for Specified Engines and
Registered Inspection Body for Non-road Special Motor Vehicles
8 BEfSCHEBRRERE
Section 1 Registered Inspection Body for Specified Engines
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(Registered Inspection Body for Specified Engines)
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Article 19 (1) If, for inspection business conducted to ascertain whether specified
engines conform to the technical standards for specified engines (hereinafter to
be referred to as "inspection business of specified engines"), conducted as a
part of the duties of the competent minister in relation to the designation of
the type of specified engines prescribed in Paragraph 1 of Article 6, there is a
person registered pursuant to the Ordinance of the competent ministry
(hereinafter to be referred to "registered inspection body for specified engines"),
the competent minister shall consign such inspection business of specified

12



engines to the registered inspection body for specified engines.

2 HIEORG (LT ZoOfilcenT PRER] o, ) X, FEliaismd s 21T

BIOETLHEORBIELVITI,

(2) Registration in the preceding Paragraph (to be referred to as "registration"
hereinafter in this Section) will be effected upon application by those who will
conduct inspection business of specified engines.

3 WROBEHZDOWTNIINTEETDHET, BFae2T5 I LN TSR,

(3) A person who falls under any of the following Items may not register as a
registered inspection body for specified engines.

—  ZOEREXIEZ OERIZESIMTOREITERK L, S8 Lot b,
ZOHITEKDY , FTITEZ T D2 N7 ol A bilEAE LT F 2%
LBRWETHDZ &,

(i) Any person who has violated the provision of this Act or any order issued
based on this Act, and who has received a sentence of a fine or severer
punishment and where two years have not elapsed counting from the day
such sentence was passed or the day such sentence was completed;

=B EAENE NI REOBEIC L D BREERVIEI N, TOBIE L O H )
LEFLTAFZRBLRVWETHDL Z &,

(i1) Any person whose registration was canceled pursuant to the provision of
Paragraph 4 or Paragraph 5 of Article 23 and where two years have not yet
elapsed since the day of its cancellation;

= BEATH- T, TOEBETHIEED D BIZAI . FOWTNNIIENT 2ERH
HZ &,

(iii) A juridical person any of whose officers conducting its business falls under
any of the preceding 2 Items.

4 TEHBREIZ, BEROBFEZ LEE (T ZOHEIZBWT DRERFEE] &Wvo, )
WRDZEFDOWTICHEE L TND L EE, ZOREEL LT RS2, Z0
BEIlRBNT, BEICBA L TRERFRIT, EHFEATTED D,

(4) The competent minister shall register a person who has applied for
registration (hereinafter to be referred to as "applicant for registration"), if
such a person satisfies all of the following Items. Necessary procedures for
registration will be prescribed by the Ordinance of the competent ministry.

—  FREEE (B DAREARE N IS RFER L IXEEEM R
IZBWTLEZOMEEEICE L CTHRERBBELED THEELLE TN L [F%E
U LD NEH/T 585 THoT, @R LTEFL BRI T 52 EEORRE 4
TOLDONRFRERBEREFELERML., TOABN LU LETHLZ &,

(i) Inspection business of specified engines is conducted by two or more of those
who satisfy the following conditions: Graduated from a university or a
national college of technology under the School Education Act (Act No. 26 of
1947) completing the requirements for a diploma of engineering or engines or
who have scholastic ability equivalent or superior to such diplomas and who
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have, in addition, experience of 3 years or more in total in the engine

business;

TOBERHREED . FEREBBREEEER ISR I ATV HD L LTROWT L
MIZHEETDHDTRNI &,

(i1) Applicant for registration does not fall into any of the following and is
therefore not controlled by any business operator that engages in the
manufacture etc. of specified engines.

A4 BHEBBEEPIRASHTHILEICH - TL, FERBIEEERET L ZD
BUEN (&HE CERHEFEERFEN+AT) FNELEHLEE-HIHET D
BIENZ WS, UTRILC, ) THDHZ &,

(a) If an applicant for registration is a business corporation, a business
operator that engages in the manufacture etc. of the specified engines or is
its parent corporation (referring to a parent corporation of Paragraph 1 of
Article 879 of the Companies Act (Act No.86 of 2005): the same shall apply
hereinafter).

0 BREHEE OB (Foath (SHESLE EHERFE - HIIHET 2/FrS
fHEwnos, LTFRLC, ) 2o Tk, EF2PITTH4E8) (5O 28 e EhEk
REHEREREOKEIME (BE ZFRIZZOREFBREEEREE DKE
XFBETh-o et eate, ) OREN OB TSI L,

(b) Officers or employees of a business operator that engages in the
manufacture etc. of specified engines (including those who were officers or
employees of a business operator that engaged in the manufacture etc. of
specified engines during the past two years) account for more than half of
the officers of an applicant for registration (partners who have the
authority to administer corporate affairs in the case of a membership
company (the type of a corporation as defined in Paragraph 1 of Article 575
of the Companies Act; the same shall apply hereinafter)).

NOBEHGEE EANCH-TI, TOREMELZGT HHKE) . FrE LB RE
FREEFOKBEIIME (BE ZFEHRICEORERBEREERER OKE X
BB ChoTeEEEL, ) THDZ L,

(c) An applicant for registration (in the case of a juridical person, an officer
who has the representation power) is an officer or an employee of a
business operator that engages in the manufacture etc. of specified engines
(including one who was an officer or an employee of the business operation
that engages in the manufacture etc. of specified engines).

5 BERIL. BEFEREER AR RREICKICEIT 2 FEHATLE L TTob0E T

Do

(5) Registration shall be effected by entering the matters enumerated in the
following in the register of registered inspection body for specified engines.

— BEOFEHHKOE S

(i) Date and number of registration;
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ZOBEREZT T ORA IIA L OEFTIETENICH > TiE, ZOREXEDOK
4
(i) Name or appellation of a person who is registered, with his address and in
case of a juridical person, the name of its representative;
= BERE T T DR E IR A S & FE T D FEY O 44 R K OVITAE HE
(ii1)) Name and location of the workplace where the person or the juridical
person registered conducts the inspection business of specified engines;
W mi =285 b 001F0, EHEES TEDHHIA
(iv) In addition to those enumerated in the preceding 3 Items, matters
prescribed in the Ordinance of the competent ministry.
6 THEKREIT., B&EE Lz E S, BRIURL2FERBERESFEZ2ITORVWbED L
T2,
(6) When the competent minister has effected registration of inspection bodies for
specified engines, he/she shall not conduct the registered inspection business of
specified engines.

(B > B 5r)
(Renewal of Registration)

oS BT, ZHEEZTORVBE TEDLIHIM I L IE DR &% T 72T,
ZOMBEORBIZE > T, ZONI1EKD,

Article 20 (1) If registration is not renewed for each period (no less than 3 years)
as specified by a Cabinet Order, registration shall cease to be valid upon expiry
of such period.

2 HIRE HMNOHEBLHEE TCOREIT, ATEOBREOEFIZOWTHERT 5,

(2) The provision of Paragraphs 2 to 5 of the preceding Article shall apply
mutatis mutandis to renewal of registration in the preceding Paragraph.

(BT IS
(Matters to be Observed, Etc.)

Bt —5% BERECHEIEREHREIT. FERIEREFSLERTLZILE2KROL
NicL & T, ELARBEND L6 2RE ., BiR< . FeEimmd 554 9 L
T IEIR B,

Article 21 (1) When registered inspection bodies for specified engines are
requested to conduct inspection business of specified engines, they shall, except
when there is a proper reason for not doing so, conduct inspection business of
specified engines without delay.

2 BERFREREEEMRARKBIL, AEIZ, o, EBEAD TED D HIEIC LD FERE)
BG4 950 L T e 780,

(2) Registered inspection bodies for specified engines shall conduct inspection
business of specified engines fairly using the method prescribed by the
Ordinance of the competent ministry.
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3 BRERRRE R IR ARSI, R IR A S & FE T D SRS O T EM 2 A W
LEoedaL&Eid, ZEELLY ET25H0 HMRETITE CIZ, EBKEICHEITH T
U ECA SR AN

(3) When registered inspection bodies for specified engines intend to change the
location of the workplace where they conduct the inspection business of
specified engines, they shall notify such change to the competent minister not
later than 2 weeks prior to the day when the change in location will occur.

4 BEFFEIREEMR AT, T ORERBERA S OGN, EBE ST TED
HEZAIZEY, ZOREREEREFEOFEMICETIHELED, ETEREOR
AT RTEe by, ThaERLE>eT5E& b, FAkET D,

(4) Registered inspection bodies for specified engines shall formulate regulations
for execution of the inspection business of specified engines and get
authorization from the competent minister, pursuant to the provision of the
Ordinance of the competent ministry, before the beginning of the inspection
business of specified engines. The same shall apply to the change made to such
regulations.

5 BERFRE BV AMEENIL, BEEEEREE = A UNIZ, TOREEEOMER
Fr, B HRR L OB FH AT TN SGHREE IS FEREE (ZOERIZR AT
AR (BFa 70, MK REDMADIREIZ L > T T 22 LN TE
BNHRTELNLETH-> T, BEBFHERICIIERLEOHICIN D b0 %
WO, UTRLT, ) OFERAENTWDGEIZEIT 5 YiEMiitsaz 5, UT
TMHHERE] &9, ) ZfEk L, LWEMFES WA TENZ2TIER 620,

(5) Within 3 months after the termination of each business year, registered
inspection bodies for specified engines shall prepare an inventory of property,
balance sheet and profit and loss statement or statement of receipts and
disbursement, and business report for the business year (including,
electromagnetic records (meaning records that are prepared by an electronic
method, by a magnetic method or by other methods not directly perceivable by
human beings and that are used for data processing by an electronic computer;
the same shall apply hereinafter), if, such electromagnetic records are prepared
instead of those documents; hereinafter to be referred to as "financial
statements, etc.") and such inspection bodies shall keep them in their
workplace for 5 years.

6 FrEREE RIS FEE T OM ORI ERMR AL, B e E T B A B 0 S R
MNIX, WO TH, KICIEBITH5ERETHIENTED, 2L, H _FXIIFHENS
DFFRZ T HITIE, BEFE IR IR AR O E O B M 2 bR TR b,

(6) A business operator that engages in the manufacture etc of specified engines
and the interested persons may make the following request at any time during
the business hours of registered inspection bodies for specified engines,
provided, however, that they must pay the expenses fixed by registered
inspection bodies for specified engines when making a request as mentioned in
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Item 2 or Item 4.

— WMEHRENETDZEZ D> TEMRIN TS & &1L, YkEFEmoME X IIBEE O
K

(1) Request for inspection or a copy of financial statements, etc., when they are
prepared in writing;

= HiE OFE OEASUIIA DK

(i1) Request for a transcript or an extract of the documents specified in the
preceding item;

= MEBREREDERALEEL b o TERSNTWD & &3, Y ERATLERIZ ek
SINTFHE TBEEADTCTEDDL HFIEICLVRR LTS OORE X IIES DR

(iii) If financial statements, etc. are prepared as electromagnetic records,
request for inspection or a copy of the representation made by the means
prescribed by the Ordinance of the competent ministry of what is recorded in
such electromagnetic records;

MU BB OEBAGLEKICTR SN FHEZERN HIETHO  TEEATTEDDLHOD
(C & VIR D 2 L OFERIUT Y LI AR L o FE O DR R

(iv) Request for provision of what is recorded in electromagnetic records of the
preceding Item by an electromagnetic method as prescribed by the Ordinance
of the competent ministry or request for delivery of document containing the
matters concerned.

7 ORERFPERIEMRAEKBEIL. EEE N TEDDLEZAICKY, REEZHZ. FFER
HEREFEFICELEFETTEDLIFHEZGLHM L, T2 hFELRTNZR B,

(7) Pursuant to the provision of the Ordinance of the competent ministry,
registered inspection bodies for specified engines shall keep books where they
shall enter such matters as prescribed by the Ordinance of the competent
ministry concerning the inspection business of specified engines and shall
preserve it.

8 BERFFEIREMEMARKENLX., EBRKEOHAI 22T 2T uX, Z OFEREh MR A
FHEOEEHXIT—H 2R L, SUIFEIE L TE R 570,

(8) Registered inspection bodies for specified engines may not, without
permission of the competent ministry, suspend or abolish the whole or a part of
their inspection business of specified engines.

9  EBRKEIL, BEFREIRENE R AR S RTE OFF ] & 21 T O R E R Eh i R A S
BOEME LT ekl L& &, B =RELHEOBUEIC L0 Bk E B
B AR B & LR E RIS AR E O SHAE L IE—MoFElkzmUize &, X
BERAEE IREh AR AR B 23 RS Z DM O F 2 X0 Z OFEE IR A F 5 O 2
LLIE—HE2EMET D EDRREHEL RS2 GEICBWTRERNH DL LR D & &L,
ZOFRERBBREFEORM I —HELEH LTI D LT D,

(9) When registered inspection bodies for specified engines have suspended the
whole or a part of their inspection business of specified engines, with the
permission of the competent minister as prescribed in the preceding Paragraph,
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or when the competent minister has ordered registered organizations for
inspection of specified engines to suspend the whole or a part of their
inspection business of specified engines pursuant to the provision of Paragraph
5 of Article 23, or when the competent minister has found it necessary to do so
in the event it has become difficult for registered inspection bodies for specified
engines to execute the whole or a part of their inspection business of specified
engines due to a natural calamity or other reasons, the competent minister
shall execute himself/herself the whole or a part of the inspection business of
specified engines.

10 FEHREPHHEOHEIZ LV FrEREERESEGEOEME L ITX—H%2H bIT9
ity B8 EIREEE R AR N N\ THOFF A 2 21T T O ER ISR A FE O 4
HAE L X —H Z2BEILT 256 IXEBRENE -+ =FENEHE L IXERHEOH
EINZ LD BEREZIDE L HE TR T 25 E R EER AR OnIfkE Z Ofth o278
FHHIT, FHEEATTED D,

(10) When the competent minister executes himself/herself the whole or a part of
inspection business of specified engines pursuant to the provision of the
preceding Paragraph, or when registered inspection bodies for specified
engines abolish the whole or a part of their inspection business of specified
engines with permission of the competent minister mentioned in Paragraph 8
or when the competent minister has canceled their registration pursuant to
Paragraph 4 or 5 of Article 23, necessary matters concerning transfer of

business, etc. will be prescribed by the Ordinance of the competent ministry.

(FLEE PR FF 55 55)
(Duty to Keep Confidential, Etc.)

B4 BEREHEEBERAEREOKER L IIME I IO DOMIZH > T F I,
ZORERBEREFEICE LA EEMELZRDO LTI 520,

Article 22 (1) Officers or staff members of registered inspection bodies for
specified engines or those who were in these positions may not divulge any
secret they have come to know in the course of performing their inspection
business of specified engines.

2 FREIRE AR A R (S D B R e R B B R AR B o £ B SO TIER R JRE

(BVE I HEERE N+ 1) ZOMOFAIO@EFIZH W TIE, EFIC LD ABIZHE
FIOME & BT,

(2) Officers or staff members of registered inspection bodies for specified engines
who engage in inspection business of specified engines shall be regarded as a
staff member who engages in public service in accordance with laws and
regulations as far as application of the Criminal Act (Act No. 45 of 1907) or
other penal provisions is concerned.

OBl AE I BN AR AR B L 263 2 8 & A 5 55
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(Order Issued to Registered Inspection Bodies for Specified Engines to Conform
to the Provisions)

B =% BEHREZ. BEREIRERE AR LB IUEA SO W hnic
WA LR Rolz i 5 & &1L, T ORI ERIEMRERBEICRTL, Zh b0
EWCHAT AT ERBELFT RS L2mTHILENTE D,

Article 23 (1) When the competent minister finds that registered inspection
bodies for specified engines no longer conform to any Item of Paragraph 4 of
Article 19, it may order such registered inspection bodies for specified engines
to take necessary measures to conform to these provisions.

2 EBEKEIL, BEFEREIEER AN &0 XL HOBEITEK
LTWD ERBOD L EIE, ZOBEFEREEMR AR L, FrE [l e & F5
ZERMTNE DL IR EREBEREREE O FIEOWBEICE L LEREELH T &
ZlEMmTAHAIENTED,

(2) When the competent minister finds that registered inspection bodies for
specified engines have violated the provision of Paragraph 1 or 2 of Article 21,
1t may order such registered inspection bodies for specified engines to execute
inspection business of specified engines or take necessary measures to improve
the method of conducting inspection business of specified engines.

3 FEBREIL, R UIE O AR R E IR BB A S5 O N 7R I AN Y
ERoT bBODHELEX, ZOHBREEE T REZLZ2mMmTHIENTE D,

(3) The competent minister may, when he/she finds that the regulations
prescribed in Paragraph 4 of Article 21 have become inappropriate for fair
execution of the inspection business of specified engines, order that the
regulations be changed.

4 FEBREIZ. BERCRE R A 2 5 HILRE I — 5 XU
DICE- T & T, BEERMVHI RIS 720,

(4) The competent minister shall cancel registration of a registered inspection

|1l

AN RN

body for specified engines if it fallen under Item 1 or 3 of Paragraph 3 of
Article 19.

5 EBKRKEIL, BERFEREEREKENKROSE ZONTNNCHEYTLHE XX, £
DX ERA I E L, SUIHIH A2 E O THRE R B A FEE 02 L < IX—HofF 1k
EmTHIENTED,

(5) When a registered inspection body for specified engines falls under any of the
following Items, the competent minister may cancel its registration or order
suspension of the whole or a part of the inspection business of specified engines
for such period as he/she deems appropriate.

— B RKEEMALEREET, FLEXIFENHOBEIER L2 L &,
(1) Where it has violated the provisions of any of Paragraphs 3 to 5 or

Paragraph 7 or 8 of Article 21;
=B REMNEOHRIC L O W CRE RIS R A I A E i L7 & &,

(i1) Where it has executed inspection business of specified engines without
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abiding by the regulations mentioned in Paragraph 4 of Article 21;
= EYREARRVOICE A+ —REANEE T OREICL D REHATL L &,
(ii1)) Where it has refused requests as prescribed in any Item of Paragraph 6 of
Article 21 without justifiable reason;
W F—HNOE ="HETOREICL M TITER LI E &,
(iv) Where it has violated an order provided for in Paragraph 1 to 3;
o AREOFREICLY BEEZIT L &,

(v) Where it has obtained registration by illegal means.

CERE U ONNE AR )
(Collection of Report and On-Site Inspection)

BoAUE EBREX. ZOHOBEORATICHE 2RIV T, Bk E R i
AT L, ZOREREBEMRAERHICHE LME 4RO, T2 DOREIZ, Bk
e E RS A B O BT E DA ORI H A Y | BRI E BB IR A B o
MR, FHTOMLE LYt eRESE, HLIIBREICEBSEL LN TE D,

Article 24 (1) The competent minister may, in so far it is necessary for the
enforcement of the provision of this Section, request a registered inspection
body for specified engines to make a report concerning its inspection business
of specified engines or order his/her officials to enter the office or other
workplaces of the registered inspection body for specified engines and conduct
an on-site inspection of books, documents or other relevant items of the
registered inspection body for specified engines or interrogate relevant persons
on the spot.

2 HAIHHAOBEICL D VEAMEL T HEMEIX., 20F eI it EL R L, BRE
WZRR LR TIE R B0,

(2) An official that makes an on-site inspection under the provision of the
preceding Paragraph must carry with him/her an identification card and show
1t to the persons concerned.

3 FH-HOBEICKHHERIZ, LEEEDOTZDICHED LN DO LMRL TR b
AN

(3) Authority under the provisions of Paragraph 1 may not be interpreted as

being granted for a criminal investigation.

(A7)
(Public Notice)
otk FEBEREIZ. RIZBT 256121, TOELZERICARLRTNEZRG R
VY,
Article 25 The competent minister shall post a public notice in an official gazette
in the following cases:
— BErLlLZx,

(i) Where registration has been granted;
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=B &S CHOBEIC L DN b o7 b E,

(i) Where a notification has been made in accordance with the provision of
Paragraph 3 of Article 21;

= B —RENHOBEICLDHE Lz L &,

(iii)) Where permission has been granted in accordance with the provision of
Paragraph 8 of Article 21;

U+ —FENNHOBREICL Y EERENFEREERESFEO2HAE L IT—
HEHBIATH)Z & T DELE, XTH BT TWIFREREIBE R A B O E L
<IF—#ziThblnwZ 3oL X,

(iv) Where the competent minister executes the whole or a part of inspection
business of specified engines himself/herself or he/she determines not to
execute the whole or a part of his inspection business of specified engines
that he/she has been executing in accordance with the provision of Paragraph
9 of Article 21;

f FH O EARENEE LIIFELEOBREIZ L D BREEZIRVIE L, IXFRHEOBE
(XY RERESERA S OREE L IX—HofFEilkaam U & &,

(v) Where the competent minister canceled registration pursuant to Paragraph
4 or 5 of Article 23 or ordered suspension of the whole or a part of inspection
business of specified engines pursuant to the provision of the same

Paragraph.

B BT E B ERA A
Section 2 Registered Inspection Body for Non-road Special Motor

Vehicles

CBR R E R BR B B B AR A bR RR)
(Registered Inspection Body for Non-road Special Motor Vehicles)

BoNE EBEREIL, EBENTEDDLILEIAICLY, BHLEEHE -HEEZLER
BRET 2 FEBEREOFEFD S LU EREE B HELNEINEEICEAE T 208 500
BAEOFEMIZET 25K (LT FFEREBBEEBRESESE] L), ) IZo0T, E
BREOREEZ T-E (LT DREFEREEBERERE) Lo, ) B"ddL
X, FOBREFERK BB HEBRERREICITbE b0 LT D,

Article 26 (1) If, for inspection business conducted to ascertain whether non-road
special motor vehicles conform to the technical standards (hereinafter to be
referred to as "inspection business of non-road special motor vehicles"),
conducted as a part of duties of the competent minister provided for in the
proviso of Paragraph 1 of Article 17, there is a person registered, pursuant to
the Ordinance of the competent ministry (hereinafter to be referred to
"registered inspection body for non-road special motor vehicles"), the competent
minister shall consign such inspection business to the registered inspection
body for non-road special motor vehicles.
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2 FHEREIL ATEOBEOHFEZ LcEHE (LLTIZOHEIZBWT [BEHFEE] &
9o ) BROZFZDONTIUCHEA L TVD & EIE, ZORERE LRTIUER5R0,
ZOHGAEITBWT, BEICE L THLER T, EEETTED D,

(2) The competent minister shall register a person who has applied for
registration provided for in the preceding Paragraph (hereinafter to be referred
to as "applicant for registration"), if such person satisfies all of the following
Items. Necessary procedures for registration will be prescribed by the
Ordinance of the competent ministry.

—  FeERe R B E R T R DR EEFHE OfthO#R B A F VD CTREE R R B B R A

ETHbD0THDHZ L,

(1) Applicant for registration conducts inspection business of non-road special
motor vehicles using a densitometer to measure emissions from non-road
special motor vehicles or other instruments.

= FREBEIBICESSRERE LEEFEFEMFARICB W T LE T OMIFERRIZE L
THERRREZED THEE LA XIIINERFEUL EOFHE2RT 585 ThHh - T,
R L CEFEL LR IC BT 2 EEORBRA A T 5 b O RE R B B A
BaFEL, TOANEN AL ETHDLZ L,

(i1) Inspection business of non-road special motor vehicles is conducted by two
or more of those who satisfy two or more of the following conditions:
Graduated from a university or a national college of technology under the
School Education Act after completing the requirements for a diploma of
engineering or engines or who have scholastic ability equivalent or superior
to these diplomas and who have, in addition, experience of 3 years or more in
total in the engine business;

= BEHFEED. FEREHBREIEEEEZ ISR I N TND DL LTHROW
FTHNITHEETDHHDOTRNI L,

(iii) Applicant for registration does not fall into any of the following cases, and
1s therefore not controlled by any business operator that engages in the
manufacture etc. of non-road special motor vehicles.

A4 BEHBEEPEASHTHLILEICH - TiX, FrEfsk B B fESE RSN
ZOBIENTHDL Z L,

(a) If an applicant for registration is a business corporation, a business
operator that engages in the manufacture etc. of non-road special motor
vehicles or is its parent corporation.

7 BERHRHEEOERE (Foathicho Tk, 2B 49077 54LE) ICHD D5EE
Fegk B B HEMEE R R ORESUIE (& E ZFRIE O ER 4 8 B L iE
FHREFEOREXIMA THo12E 2T, ) OHEN 5O —%2BA TS
&

(b) Officers or employees of a business operator that engages in the
manufacture etc. of non-road special motor vehicles (including those who
were officers or employees of a business operator that engages in the
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manufacture etc. of non-road special motor vehicles during the past two
years) account for more than a half of officers of an applicant for
registration (a partner who has the authority to administer corporate
affairs in the case of a membership company).

NOBEHTEE BACH- TR, ZOREELHTLHE) 2, FFEFKEE R
RUFERER OB XIIE (8% ZERICZ ORER BB i EEFEE O
FHEXIIME CTho B2 G, ) THHI &,

(c) An applicant for registration (in the case of a juridical person, an officer
who has the representation power) is an officer or an employee of a
business operator that engages in the manufacture etc. of non-road special
motor vehicles (including one who was an officer or an employee of the
business operator that engages in the manufacture etc. of non-road special

motor vehicles during the past two years).

(HEH)
(Application, Mutatis Mutandis)

FotESR BHALE SE, B, FHRLEROFE AR ONE S ROBEITATS
FHOBERIZOWT, RO H IR E TOREITR R E Rk B 5
RAEHBICOWTHERT 2, ZoHAICENT, ZAbO8EF TFERBIFE R AF
¥l LHood TRERKBBERAESS] & BHIRBLET DRGSR E R
MRAREBA RG] LD DT TRENFER R B B B AR B dkfiE ) &, B %
FoNTEY TREEIRESEMESE RS LH DT TFERKA B R EEFES) &
MHER DD ET DI, LELRBIRNGE AL, BT TED D,

Article 27 The provisions of Paragraphs 2, 3, 5 and 6 of Article 19 and Article 20
shall apply mutatis mutandis to registration prescribed in Paragraph 1 of the
preceding Article and the provisions of Articles 21 to 25 shall apply mutatis
mutandis to a registered inspection body for non-road special motor vehicles.
In this case, the term "inspection business of specified engines" in these
provisions shall be deemed to be replaced with "inspection business of non-road
special motor vehicles," the term "Register of registered inspection bodies for
specified engines" in Paragraph 5 of Article 19 shall be deemed to be replaced
with "Register of registered inspection bodies for non-road special motor
vehicles," and the term "business operators that engage in the manufacture etc.
of specified engines" in Paragraph 6 of Article 21 shall be deemed to be
replaced with "business operators that engage in the manufacture etc. of non-
road special motor vehicles" and the necessary replacement technical terms are

prescribed by Cabinet Order.

BRE MEH

Chapter V Miscellaneous Provisions
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Ci=Fap)
(Guideline)

BN\ S EBREIR. FERR BB EPEH T A OPEH O 2 X D 12O I E R B
HERODHEEIR, FFERBABIELZEL U TERT 2EZEMMEAT 2R E 52k B B H
DB OFEIAE DO FIHIZ ONWTHRERIEHZED, ZNEeRB/RKRTLH D LT 5,

Article 28 (1) The competent minister shall, if he/she finds it necessary to do so
to reduce emissions from non-road special motor vehicles, formulate an
appropriate guideline for the kinds of fuel to be used in non-road special motor
vehicles that persons use for business purposes and for other matters and shall
make this information public.

2 EBKEIL, FERGHBIEZEL LCHEATLIHEICX L, AiEOESICAI L T
ERFER H B EPE T A OPEHOMEH 2K D Z L IZOWTHIRER D EEITH> 2T
x5,

(2) The competent minister may provide guidance and advice on reduction of
emissions from non-road special motor vehicles to persons who use non-road
special motor vehicles for business purposes in accordance with the guideline

mentioned in the preceding Paragraph.

(R U ONE AR AT)
(Collection of Report and On-Site Inspection)

BoALE EBREX. ZOEROBITICHERIREICISW T, FHAREHE -HOHE
X DRBERBEOMAOEELZZ T -E REIZBWT HEEFEE] Lo, ) |
JaHEFER ., FHH RE HOBEIL XDV BAFEROKRZ 2T -8 (REICBW
T EKRFEEE] Lo, ) IR EFKBBEOMAE IR L, £ DEBE DRI,
FriE Kk H B O ORI Z DM LB R FIHIZE LG 2 SEDL 2 &N TE 5,

Article 29 (1) The competent minister may, in so far it is necessary for the
enforcement of this Act, require persons who have had a type of specified
engine designated in accordance with the provision of Paragraph 1 of Article 6
(to be referred to as "designated business operators" in the following
Paragraph), notified business operators, persons who have been granted
approval for motor vehicles manufactured in smaller numbers in accordance
with Paragraph 3 of Article 12 (to be referred to as "approved business
operators" in the following paragraph) or users of non-road special motor
vehicles to make a report concerning necessary matters including how their
business is conducted and how non-road special motor vehicles are used.

2 EBREIX, ZOERORITICHERIBEICKWT, ZOMEBIC, HEFEE. /&
MR KRFERE L < ITFERZR BB O T o THE L < IXFFES X3k
EFFRE BN EOFET 2 L RO LN LGB AY | FrERR A B R, RE, F5
OO ZRESE, SUIBEREICEMSEL Z LN TE D,

(2) The competent minister may, in so far it is necessary for the enforcement of
this Act, order his/her officials to enter plants, workplaces, or places where
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non-road special motor vehicles are believed to be stored by designated
business operators, notified business operators, approved business operators or
users of non-road special motor vehicles, and conduct an on-site inspection of
non-road special motor vehicles, books, documents or other relevant items or
interrogate relevant persons on the spot.

3 RIEOBEICLA I AMELTLHIMEIL, TOHDEZRTREAELEES L, BEE
IR LR e 5720,

(3) An official that makes an on-site inspection under the provision of the
preceding Paragraph must carry with him/her an identification card and show
1t to the persons concerned.

4 FHOBEIC L AMHERIL, LFEEOCT-DIRO LN O LR L TE b7
A

(4) Authority under the provision of Paragraph 2 may not be interpreted as being
granted for a criminal investigation.

(FECkR
(Fees)

B4R WICET2EIE, EFEEZBMEL TS CTED IO FHEIZE OB&ERE R
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Article 30 (1) Persons falling under the following shall pay to the State (or a
registered inspection body for specified engines when it conducts inspection
business of specified engines or a registered inspection body for non-road
special motor vehicles when it conducts inspection business of non-road special
motor vehicles) fees that are prescribed by Cabinet Order, taking into account
the actual cost.

— PBAREHOEEEZITEO LT DE

(i) A person who applies for approval as prescribed in Paragraph 1 of Article 6;

=BT REEHORREZIT I LT OE

(i1) A person who applies for approval as prescribed in Paragraph 3 of Article
12;

= HHERE-HELELFEOREEZTLOLTOHE
(iii) A person who applies for inspection as prescribed in the proviso of

Paragraph 1 of Article 17.

2 HTEOFET K0 B aEAR E I B iR A% B S JOB G R B R 2k B B B AR BA (AN oD
LI FHEHT., T, B ERRr E [ B R AR BE S 308 kR E R 2k B B H A A
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(2) The fees that are paid to a registered inspection body for specified engines or
to a registered inspection body for non-road special motor vehicles under the
provision of the preceding Paragraph shall be earned by the registered
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inspection body for specified engines or by the registered inspection body for
non-road special motor vehicles, respectively.

(eI HE B D i m ~ D EAE)
(Introduction of a Transitional Measure When an Order is Changed)

ot —5% ZOEFEOBEICESEMAEHIEL, XIIWETLIHEICBVW T, £
DT T, £ OflE XS BEIT EWE BRI &l S L 5 FPHN IR\ T,
O EEE EANCE T RBHEELZT, ) ZEDDL I ENTE D,

Article 31 In establishing or revising or abolishing an order in accordance with
this Act, a necessary transitional measure (including a transitional measure
for penal provisions) may be established under the order in so far it is judged
to be reasonably necessary, consequent to establishing or revising or abolishing
it.

(EHRKES)

(Competent Minister, Etc.)

Bt % ZoOEEICBT L2 EFREIT. RERE., REEERELKOELAZBKE

ET B, L, WOEKEBIZEIT 5 FHIZOWTIE, YK FIZED DI RKE LT 5,

Article 32 (1) The Competent Ministers in this Act shall be the Minister of the

Environment, the Minister of Economy, Trade and Industry, and the Minister

of Land, Infrastructure, Transport and Tourism. However, for the matters

listed in each of the following Items, the competent Minister shall be the
minister specified for each Item concerned.

— FHHNFOREIZEL DML ONCE ~+ILEFE - HOMEID L DAL OFE
RE_HOHEICLDIAMAE (FrERKEBEOMEE IR DL bDOIZRD, ) I
B3 2% EH REKEMORERKEEBELENTIHEELHET O2KE

(i) Matters concerning an order as provided for in Article 18, collection of
report as provided for in Paragraph 1 of Article 29 and an on-site inspection
as provided for in Paragraph 2 of the same Article (limited to one pertaining
to users of non-road special motor vehicles): the Minister of the Environment
and the minister having jurisdiction over the business that uses non-road
special motor vehicles;

= B H\ERE-HOBREIC L DS ORE KR AR N [FSRE ZHOBEIZ L
LIFEROYEICHAT 2FEH FERKABHELZENT2FELHRET L2 KE

(i) Matters concerning formulation and publication of a guideline pursuant to
the provisions of Paragraph 1 of Article 28 and matters concerning guidance
and advice pursuant to Paragraph 2 of the same Article: The minister having
jurisdiction over the business that uses non-road special motor vehicles.

2 ZOEBIIBITLEBENIL. EBEREORT LGN LT D,
(2) The Ordinance of the competent ministry in this Act shall be an order issued
by the competent minister.
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(3) The competent minister shall consult with the Minister of the Environment in
advance in setting down the guideline referred to in Paragraph 1 of Article 28.
This will also apply when he/she changes it.

(HERR D ZAT:)
(Entrustment of Authority)
Bt =% ZOEROBEICLY FHBEREOHERICET 2FHIT, ZTHEADTTEDD
EZAILEY, MG ERORICERETAHIENTE D,
Article 33 The matter that pertains to the authority of the competent minister in
accordance with the provision of this Act may be entrusted to the heads of

Local Branch Bureaus, pursuant to the Ordinance of the competent ministry.

FEARE SR
Chapter VI Penal Provisions

FHoFME FBHURE-HOBREIC K2 EIGER LEFIL, —FU T OB ITHE
FHELT O 5,

Article 34 Any person who has violated a prohibition pursuant to the provision
of Paragraph 1 of Article 14 shall be liable to a sentence of either

imprisonment with work for one year or less or a fine of 1,000,000 yen or less.

FotHk B o K&E - B HERCBWTHENT LIS GE2ET, ) OBEIL
E L2 IE, SHUTORBE I+ HE FOEeIcLd 5,

Article 35 Any person who has violated the provision of Paragraph 1 of Article
22 (including the case where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
27) shall be liable to a sentence of either imprisonment with work for 6 months
or less or a fine of 500,000 yen or less.

FotRNg B o= RE B HERCBWTHENTLINAEE2ED, ) ORE
K 2 e R ED B AR A ST R E AR E B R A S O b S IE R LT & E I
Z DIEAT %y % U T2 8GR 7 I Eh AR i A B B D138k Bk R 8 R 2k B B LR AR R D 1 B
SOFMEE X, ANHLLT OB AT AT H LT OFeIZ8d 5,

Article 36 When an individual has violated an order for suspension of inspection
business of specified engines or inspection business of non-road special motor
vehicles pursuant to the provision of Paragraph 5 of Article 23 (including the
case where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 27), the officer or
the staff member of the registered inspection body for specified engines or of
the registered inspection body for non-road special motor vehicles who has
committed such offenses shall be liable to a sentence of either imprisonment
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with work for 6 months or less or a fine of 500,000 yen or less.

BEAFUA B ABIHOREICEK L CRA A LB, BT o4
(9%,

Article 37 Any person who has affixed an indication in violation of the provision
of Paragraph 4 of Article 12 shall be liable to a fine of 500,000 yen or less.

B=TNE ROBZONTNNIEET2EIE. = FHHUTORI&ICLT 5,
Article 38 Any person who falls under any of the following Items shall be liable

to a fine of 300,000 yen or less.

— FEEAE _HOBEICEN LTERREM LIEE

(i) Any person who has affixed an indication in violation of the provision of
Paragraph 2 of Article 7;

= OB EECHOBECE DM ET ARG TRBO M E LIZE

(i1) Any person who has filed a false notification when submitting a notification
pursuant to the provision of Paragraph 1 of Article 10;

= BB _HOBEICER LT, ke ERET. B L IIEROFLEZ 1ERR
L. Xk arF LR oo

(ii1) Any person who has failed to compile a record or who has compiled a false
record or who has failed to preserve the record in violation of the provision of
Paragraph 2 of Article 11;

W H+EEE-HOBEITER U ERKBEI AR L

(iv) Any person who has used a non-road special motor vehicle in violation of
the provision of Paragraph 1 of Article 17;

T OB NEOBEICEAMAIERK LTE

(v) Any person who has violated an order under the provision of Article 18;

NOBIPERE-HOBEIL L DHmEZET. IRBOHRE L LicE

(vi) Any person who has failed to make a report or who has made a false report
pursuant to the provision of Paragraph 1 of Article 29;

t FoAHNWEE _HOBEICIIMELEA, B, A LIIRE L, FERMIC
® LTIk 289, & L IZEBOMRILEZ LzH

(vii) Any person who has rejected, obstructed or evaded inspection or has failed
to make a statement in reply to a question or has made a false statement
under the provision of Paragraph 2 of Article 29.

FotILE ROBEZFOWTNNIHEYT D &1, ZOERITAZ LI BEREERE)
PR AR B SR ke iE ik B B U AR B O R B SUIIRE X, = LT o Fl4
(295,

Article 39 When an individual falls under any of the following Items, an officer
or a staff member of a registered inspection body for specified engines or a
registered inspection body for non-road special motor vehicles who has
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committed such an offense shall be liable to a fine of 300,000 yen or less.

— B —&ELE (FE T ERCBVWTERTLISAG R, ) OHEITER L
T, FHEICHET 2FHOTHAE T, B LIIRBOTLHEE L, IRE L RF
Lol &,

(1) Cases where a person, in violation of the provision of Paragraph 7 of Article
21 (including the case where it is applied mutatis mutandis pursuant to
Article 27), has failed to enter the matters prescribed in the same Paragraph,
or has made a false entry or has failed to preserve a book;

=BT —RENE (B ERICBVWTHERT ISR E T, ) OF R
W TCHRPE BN A TR IR ER R B B MR F S ORIl L L &,

(ii) Cases where a person has abolished the whole of the inspection business of
specified engines or inspection business of non-road special motor vehicles
without permission as prescribed in Paragraph 8 of Article 21 (including the
case where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 27);

= B HNEEH (B FLERICBWTHERTIEAEZED, ) OREICL DM
HEET, HELUIBBOREZ L, NXFRHEOBREIZLIMELEA, BT, &
L<iZmitl, B LSITERMICRH L THEZE3, & LARBOBREZ L L X,

(ii1) Cases where a person has failed to make a report pursuant to the provision
of Paragraph 1 of Article 24 (including the case where it is applied mutatis
mutandis pursuant to Article 27) or has made a false report or rejected,
obstructed or evaded inspection as prescribed in the same Paragraph or has
failed to make a statement in reply to a question as prescribed in the same
Paragraph or has made a false statement.

FlU+5 EAOREEXTEAE LAIADORIEAN, EHANZOMDIEEEI, £ D
ENATIANOZEBSOIFTA L, 5 L AMEN T 28Rk B #ICBI L, 58 =+,
Bt LR IIE = N\EOBERITAZ LIz L X, (TAFZET D10, ZDOIEAN
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Article 40 When a representative of a juridical person or an agent, an employee
or other workers of a juridical person or an individual has committed an
offense as prescribed in Article 34, Article 37 or Article 38 with regard to the
business of said juridical person or individual or a non-road special motor
vehicle owned or used by said juridical person or individual, not only shall the
offender be liable to a penalty but also said juridical person or individual shall

be liable to a fine as prescribed in the respective Articles.

FUH—5 FHHEE-HOBREIER LT, BHEasEd., XITEBOBEMNZ L7-F I,
“HIJTHEL T o BN LT 5,

Article 41 A person who, in violation of the provision of Paragraph 3 of Article
10, has failed to file a notification or has filed a false notification shall be liable
to a civil fine of 200,000 yen or less.
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Article 42 When an individual falls under any of the following Items, an officer
or a staff member of a registered inspection body for specified engines or a
registered inspection body for non-road special motor vehicles who has
committed such an offense shall be liable to a civil fine of 200,000 yen or less.
— B LERE F o FERICBWTHERTEAE ST, ) OREITEK L

T, MBHERELMACENT, WHE#ERFICRHT RS FHELTRE T, TR
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(1) Cases where, in violation of the provision of Paragraph 5 of Article 21
(including the case where it is applied mutatis mutandis pursuant to Article
27), a person has failed to keep financial statements, etc. or enter matters
required for entry in financial statements, etc. or has made a false entry
therein;

ZOEMBREER L VOILE S+ —REAREA S BT ERICBWTHERT 256
BEte, ) OBREICELDEEREEATL E X,

(i1) Cases where without justifiable reason a person has refused a request as
prescribed in any of the Items of Paragraph 6 of Article 21 (including the
case it is applied mutatis mutandis pursuant to Article 27).

MR ()

Supplementary Provisions [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
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Article 1 This Act comes into force as from the date fixed by Cabinet Order
within a period not exceeding 1 year from the date of promulgation, provided,
however that the provisions of Section 3, Paragraph 2 of Article 28, Article 29
(limited to those provisions related to a user of a non-road special motor
vehicle), Items 4 and 5 of Article 38 shall come into force on the date fixed by
Cabinet Order within a period not exceeding 1 year and 6 months from the date
of promulgation.

(e a4t 1)

(Transitional Measure)
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Article 2 The provisions of Chapter 3 (including penal provisions pertaining to
these provisions) shall not apply to the non-road special motor vehicles that
have been manufactured prior to the date as prescribed in the proviso of the
preceding Article and that are furnished, as provided for in the Ordinance of
the competent ministry, with the document and/or other objects, that

certifies/certify that they have been manufactured prior to that date.

(F )
(Consideration)
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Article 3 When 5 years have elapsed from the date this Act comes into force, the
government shall, if it deems necessary and taking into account how this Act is
enforced, give consideration to the provisions of this Act and take necessary
measures based upon the results of such consideration.
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